VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
SPORTO PASKIRTIES STATINIU, ESANCI{ TATKOS PER. 131, KAUNE,
KAPITALINIO REMONTO SPORTO PASKIRTIES PASTATO (UNIK. NR. 1990-
0019-6021) GRIOVIMO IR BUITINIO PASTATO SU TRIBUNOMIS, NAUJA
STATYBA

~ 2023-09-28 Nr. BS23-85
Kaunas

V§] Kauno maisto pramonés ir prekybos mokymo centras, juridinio asmens kodas
190804742, kurios registruota buveiné yra Taikos pr. 133, LT-51123, Kaunas , duomenys
apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lictuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktorés Sonatos AndriuSkevidienés, veikiandios pagal nuostatus (toliau —
Perkandioji organizacija, UZsakovas),

ir

UAB ,,Statyby vizija*, juridinio asmens kodas ||l kurios registruota buveiné
yra |G K:unas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus || N

B cikiancio pagal jstatus (toliau — Tiekéjas, Rangovas),

toliau kartu Sioje vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi®,

gave ir aptare informacija, susijusiag su darby prigimtimi, darby atlikimo sglygomis,
darby kaina, darby atlikimo terminais, galimomis pasckmémis, bei kitokig informacijg,
turinéig jtakos Perkangiosios organizacijos apsisprendimui sudaryti sutartj,

vadovaudamiesi Perkan&iosios organizacijos jgyvendinamo vieSojo pirkimo (toliau —
Pirkimas) rezultatais (pirkimo pavadinimas: SPORTO PASKIRTIES STATINIU, ESAN CIy
TAIKOS PER. 131, KAUNE, KAPITALINIO REMONTO SPORTO PASKIRTIES
PASTATO (UNIK. NR. 1990-0019-6021) GRIOVIMO IR BUITINIO PASTATO SU
TRIBUNOMIS, NAUJA STATYBA) sprendimo sudaryti vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj
data: 2023-09-18), vykdyto vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu
(toliau — VPI), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — CK),

atsizvelgdami | Perkanéiosios organizacijos jgyvendinamo Pirkimo dokumentuose
nustatytas salygas, sudaré §ig vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg
LSutartimi®, ir susitaré dél toliau i8vardinty salygu.

1. SAVOKOS

1.1. Darbai — visi darbai, nustatyti Darby uzduotyje ir kiti darbai bei biitinos Sutaréiai
atlikti paslaugos (jeigu yra), kurinos pagal Sutart] privalo atlikti Rangovas.

1.2. Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas ménesiais nuo Darby pradZios
iki Darby perdavimo UZsakovui, atlikus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma), kuriy
rezultatai yra teigiami, ir pasiraius Darby perdavimo-pri¢mimo aktg.

1.3. Darby perdavimo-pri¢émimo aktas — dokumentas, patvirtinantis, kad Rangovas
perdavé, o UZsakovas priémé Darbus, pasiraSomas vadovaujantis Sutarties salygy 7.2
papunkdiu,

1.4. Darby pradZia — Statybvietés perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo data atba
data po 14 dieny kaj jsigalicjo Sutartis, jeigu statybvietés perdavimo-priémimo aktas per §j
dieny skaiéiy néra pasiraSytas.

1.5. Darby uZduotis — dokumenty visuma, kuriuose gali biti pateikiami Darby
bréZiniai/patalpy planai, techninés specifikacijos, darby apraSymas bei sgnaudy kiekiy
Ziniarag&iai (jeigu pateikiami) ir visi §iy dokumenty papildymai bei pataisymai, kurie buvo
atlikti Darby vie3ojo pirkimo metu iki pasilymy pateikimo termino pabaigos. Esant Darby
uzduoties dokumenty neatitikimams ar prieftaravimams, jy virSenybé pagal analogi
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nustatoma (jeign jmanoma) pagal STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé®,

1.6. Darby uZduoties klaida — Darby uZduoties reikalavimai (jy visuma), kuriy
negalima jgyvendinti (i) atsizvelgiant | normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir
normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty nuostatas ir (arba) (ii) nepaZzeidus kurio
nors i§ ju, kai abejojama del Sutarties salygy, tadiau jvertinus dokumenty virSenybe pagal
Sutarties 1.5 papunktj.

1.7. Statybos uZbaigimo aktas — STR 1.05.01:2017 ,,Statybg leidZiantys dokumentai.
Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavalifkos statybos padariniy Salinimas.
Statybos pagal neteisétai iSduoty statybg leidZiantj dokumentg padariniy $alinimas® nustatyta
tvarka sudarytos statybos uZbaigimo komisijos suradytas dokumentas, patvirtinantis, kad
statinys kapitali¥kai suremontuotas pagal Techninio projekto sprendinius.

1.8. I3ankstinis mokéjimas — Sutarties 8.3 papunktyje nurodyta Sutarties kainos dalis,
kurig UzZsakovas pagal Sutartj turi sumokéti Rangovui i§ anksto (avansu) iki atlikty Darby
perdavimo UzZsakovui.

1.9. I¥laidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uZ jos riby patirtos Rangovo tiesioginés
ir netiesioginés iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | i3laidas negali buti
Iskai¢iuojamos negautos pajamos.

1.10. Jranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.11. MedZiagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (i8skyrus [rangg).

1.12. Pakeitimas — Darby uZduoties reikalavimy keitimas, UZsakovo nurodytas
padaryti pagal Sutarties 9 skyrny.

1.13. Pradinés sutarties verté — Sutarties 3.4 papunktyje nurodyta verte, lygi laiméjusio
Rangovo pasiiilymo kainai be PVM.

1.14. Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemoneés bei kiti
daiktai, reikalingi Darbams vykdyti, uZbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo
jrengimams nepriskiriama [ranga, MedZiagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy
dalj.

1.15. Rangovo pasiiilymas — Rangovo uZpildyti ir vieSojo darby pirkimo metu
pateikti dokumentai, kuriais sitiloma UZsakovui atlikti darbus pagal UZsakovo nustatytas
vieSojo darby pirkimo salygas.

1.16. Rangove personalas — visi Statybvietéje dirbantys Rangovui arba Subrangovui
darbuotojai ir kiti asmenys, padedantys Rangovui vykdyti Darbus.

1.17. Statybos uzbaigimo terminas - laikas, skaiiuojamas dienomis nuo Darby
perdavimo-priémimo akto datos iki uZbaigiama statinio (jo dalies) statyba, t.y. kai po Darby
perdavimo UZsakovui i3taisomi defektai (jei reikia) ir pasiralomas Statybos uzbaigimo aktas.

1.18. Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, | kurias turi buti pristatoma [ranga
bei MedZiagos, ir kurios ribos apibréZiamos perduodant Rangovui Statybvietg ir jos valdymo
teise vadovaujantis Sutarties sglygy 4.1 punktu.

1.19. Subrangovas — asmuo Rangovo pasiiilyme ir Sutartyje jvardintas kaip
Subrangovas.

1.20. Sutarties galiojimas — Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj ir
galioja iki visiZko Sutartyje numatyty isipareigojimy jvykdymo.

1.21. Sutarties kaina — Sutarties 8.1 punkte nurodyta suma, kuri turi biiti sumokéta
Rangovui uZ laiku ir tinkamai atliktus Darbus pagal Sutartj.

1.22. Uzsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys arba UZsakovo jgalioti
asmenys, taip pat kitas personalas, apie kurj UZsakovas pranes¢ Rangovui kaip apie UZsakovo
personalg.

1.23. Veikly sgraSas — Darby grupiy (etapy) Ziniaradtis, uZpildytas Rangovo
siilomomis Darby kainomis. Veikly sarafas nurodo pagrindines Darby, kuriy apimtis
apibréZta Darby uZduotyje, veiklas ir joms priskirtinas sumas.
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1.24. Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Lietuvos Respublikos
architektiiros jstatyme ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme ir susijusiuose
istatymy jgyvendinamuosiuose teisés aktuose.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo
terming ir Sutartyje nustatytomis sglygomis parengti darbo projekta, atlikti ir perduoti $iuos
Darbus: SPORTO PASKIRTIES STATINIU, ESANCIU TAIKOS PER. 131, KAUNE,
KAPITALINIO REMONTO SPORTO PASKIRTIES PASTATO (UNIK. NR. 1990-0019-
6021) GRIOVIMO IR BUITINIO PASTATO SU TRIBUNOMIS, NAUJA STATYBA pagal
techninj projekta, kaip numatyta Sutartyje bei itaisyti po Darby atlikimo termino nustatytus
defektus, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas sglygas Darbams atlikti,
Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultata ir sumokéti Rangovui
Sutarties kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

3.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai,
jstatymy jgyvendinamieji teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai
dokumentai.

3.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami
kaip paaiSkinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1. Sios Sutarties salygos;

3.2.2. Darby uzduotis;

3.2.3. Veikly sarasas;

3.2.4. Rangovo pasiilymo samatiniai skaiiavimai su pagrindinémis techninémis
sitilomy darby charakteristikomis ir darby jkainiais (jeigu jtraukiami);

3.2.5. Subrangovy saraSas;

3.2.6. kiti Sutartj sudarantys dokumentai (jeigu yra).

3.3. Sutartis gali blti kei¢iama tik Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme
nustatytais atvejais neatliekant naujos pirkimo procediitos.

3.4. Sutarties sglygy pagrindiniai duomenys:

Pavadinimas Punktas Duomenys ir salygos
1 2 3

Pradinés sutartics verte 1.13 1112 703,18 eury be PVM

UZsakovo skiriamas asmuo 4.3

Rangovo skiriamas asmuo 54

Darby atlikimo terminas 6.1 Visi darbai turi baiti atlikti per 15 mén.
Veikly sarafo 1.1, p. eilutés — Simtas
procenty darby, 1.2 ir 1.3 p. eilutés ne
maziau septyniolika procenty darby,
1.4 p. ne atuoniasdeSimt proc. Darby
atlickami per du ménesius nuo
sutarties jsigaliojimo dienos.

Darby atlikimo termino pratesimas 6.4 nenumatomas

Delspinigiai dél Darby vélavimo 6.7 0,02 % Sutarties kainos per dieng”

Sutarties kaina, 8.1 1 346 370,85 ewry




i§ kuriy PVM sudaro 8.1 233 667,67 eury

I$ankstinio mokéjimo suma (jei yra) | 8.3 (netaikoma)

Atskaitymai nuo kiekvieno tarpinio | 8.3 (netaikoma)

mokéjimo

Sulaikymo procentas 8.5 netaikoma

I§ankstinio mokéjimo terminas 8.7.1 netaikoma

Kity mokéjimy terminas 8.7.2 30 dieny

Delspinigiai del véluojancio | 8.8 0,02 % laiku neapmokétos sumos per

mokeéjimo dieng

Darby garantinis terminas 10.2 Kaip tai numato teises akfy
reikalavimai

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas 11.8. 5 proc. Sutarties kainos su PVM,
banko garantija arba  draudimo
bendrovés laidavimo ratas (turl
galioti visg statybos darby termina)

4. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

4.1. UZsakovas privalo perduoti Rangovui Statybviete ir jos valdymo teis¢ ne veliau
kaip per Sutarties 1.4 papunktyje nurodytg dieny skaiéiy. Statybvieté yra perduodama Salims
pasiralant Statybvietés perdavimo ir priémimo akts STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai.
Statinio statybos prieZilira” nustatyta tvarka. Jeigu UZsakovas Siame punkte nustatyta tvarka
laiku neperdave Statybvietés Rangovui, Rangovas turi teis¢ pradyti Darby atlikimo termino
pratesimo pagal Sutarties 6.4.3 papunkt].

4.2, Uzsakovas turi teisg bet kuriuo metu tikrinti Darby eiga ir kokybe, Rangovo
tiekiamy MedZiagy kokybe, MedZiagy naudojima, o pastebgjgs nukrypimus nuo Sutarties
salygy, bloginandius Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus, nedelsiant apie tai pranesti
Rangovui.

4.3. UZsakovas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu
bei laikytysi darbo saugos reikalavimy Statybvietgje. UZsakovo skiriamas asmuo, atsakingas
uz Sutarties vykdymg, Sutarties ir jos pakeitimuy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos
vie¥yjy pirkimy jstatymo nuostatas, yra nurodytas Sutarties 3.4 papunktyje.

4.4, Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personalg
ir atitinkamus jy atstovus nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir I8laidy, susijusiy su bet
kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi kylan¢ius arba atsiradusius dél
UzZsakovo kaltés.

4.5. UZsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

4.5.1, U¥sakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo UZsakovui
dienos, i§skyrus kaip gali biiti numatyta pagal Sutartj;

4.5.2. klaidos, netikslumai ar trilkumai Darby uzduotyje, kaip nustatyta Sutarties 1.6
papunktyje.

4.6. Rangovui tinkamai atlikus Darbus, UZsakovas privalo sumokeéti Sutarties kaing,

5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

5.1. Rangovas privalo vykdyti ir uZbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis
techninio projekto nustatytais reikalavimais, laikydamasis Veikly sgraSo, Lietuvos
Respublikoje galiojanéiy jstatymuy, jstatymy jgyvendinamujy teisés akty, normatyviniy
statybos techniniy dokumenty reikalavimy.

5.2. Rangovas privalo uZtikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra
gave visus biitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus,
leidZiandius uZsiimti 3ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy
isipareigojimy dalis.

/
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5.3. Rangovas yra atsakingas uZ visus savo veiksmus ir statybos darby metody
tinkamuma, patikimuma bei darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu.

5.4. Tki Darby pradZios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka atestuots (jeigu biitina) Statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas
numatytas STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieZitira® bei uz Sutarties
vykdymg atsakingg asmenj.

5.5. Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uZ
Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip, kaip atsakyty uZ
savo paties veiksmus ar neveikima.

5.6. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacija, kurig Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir ripestingumg, galéjo gauti iki Sutarties pasiraymo, ir kuri
gali turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams. Turi biiti laikoma, kad Sutartyje nurodyta
kaina apima visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas btitina tinkamam Darby
vykdymui ir wZbaigimui, jskaitant biitinus Sutargiai jvykdyti darbus, kurie nors ir nebuvo
tiesiogiai nustatyti Sutartyje, tadiau kurivos Rangovas turéjo ir galéjo numatyti ir jvertinti dar
iki pasifilymy pateikimo termino pabaigos.

5.7. Darby faktiniy kiekiy neatitikimas orientaciniams (projektiniams) kiekiams, kurie
gali biiti nustatyti Veikly sgrale ar Darby uZduoties dokumentuose — sagnaudy kiekiy
Yiniara$¢inose — priskiriamas Rangovo atsakomybei ir rizikai.

5.8. Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turts dél nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis
visy butiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas buty tik Statybvietéje
ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias Uzsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas
persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms.

5.9. Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

5.9.1. savo saskaita paalinti i Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;

5.9.2. sandélivoti arba i¥veZti perteklines MedZiagas ir nereikalingus Rangovo
jrengimus;

5.9.3. valyti ir priZitiréti patekimo j Statybvietg kelius ir aplinkg nuo Siuk3liy, dulkiy ar
kity tersaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviete naudojamos patalpos bei keliai
turi bilti saugiis, paZenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus UZsakovo personalui ir
tretiesiems asmenims. Rangovas turi biiti atsakingas uZ bet kokj $iy keliy remontg, kurio gali
prireikti dél Rangovo veiksmuy.

5.10. Rangovui Darbams vykdyti gali biti suteikta teisé naudotis tokiu Silumos,
elektros, vandens bei kity paslaugy, kuriy jam gali reikéti, kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos
jtakos U#Zsakovui, galima gauti Statybvietéje ar 3alia jos. Rangovas privalo jrengti apskaitos
prietaisus ir apmokéti UZsakovui uZ sunaudotus resursus rinkos kainomis, kurias UZsakovas
moka energetiniy i¥tekliy tiekimo jmonéms, jeigu nesusitariama kitaip.

5.11. Rangovo personalas turi biti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam
Darby vykdymui. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala,
kuris nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba
savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai. Jeigu kei&iami
asmenys, nurodyti Rangovo pasiiilyme, tuomet biisimojo Rangovo personalo kvalifikacija turi
biiti ne prastesné, nei keiSiamojo jiems nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai pirkimo
dokumentuose.

5.12. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo sglygoms tinkamag
Jrangg ir MedZiagas pagal Darby uZduotyje nurodytus reikalavimus.

5.13. Rangovas, prie$ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukeijas, statybos
darbus ar prie§ atlikdamas bandymus, privalo informuoti UZsakova, kuris gali patikrinti,
apzitiréti ir, jeigu reikia, priimti bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar
statybos darbus apie tai neprane$gs UZsakovui, tai, UZsakovui pareikalavus, Rangovas savo




6

saskaita privalo tg Darbg atidengti patikrinimui ir nepriklausomai nuo patikrinimo rezultato
véliau nzdengti.

5.14. Rangovas atsako uZ nuostolius, kuriuos treticji asmenys patiria dél to, kad
Rangovas neuztikrino saugos objekte ir/ar kitu biidu paZeide Sutart], ir atleidZia UZsakovg nuo
Yos atsakomybés trediujy asmeny ativilgiu. Rangovas privalo atlyginti UZsakovui visus
nuostolius, kuriuos pastarasis patyré dél iy reikalavimy trefiujy asmeny atZvilgiu.

5.15. Rangovas privalo sudaryti sglygas UZsakovo atstovams lankytis statybos objekte
bei susipaZinti su visa Darby dokumentacija.

5.16. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uZ Darbus nuo Darby pradZios iki
kol Darbai bus perduoti UZsakovui. Jeigu Darbams, MedZiagoms ar [rangai padaroma zala
arba jie prarandami, kai uZ jy prieZidra atsako Rangovas ir atsakomybé uZ tg praradimg
nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo iStaisyti praradimus ar
7alg taip, kad Darbai, MedZiagos ar [ranga atitikty Sutart].

5.17. Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir prieZifiros instrukcijos turi biiti
pakankamai i$samios, kad UzZsakovas galéty naudoti, priZiGréti, i¥montuoti, perrinkti,
suderinti ir pataisyti Jranga. Instrukcijose turi biiti apradyta visa mechaniné ir elektriné jranga,
tiekta arba jrengta pagal ¥ig Sutartj. Kartu turi buti pateikti minétos jrangos techniniai pasai,
sertifikatai ir kiti buitini dokumentai.

5.18. Rangovas Sutarties informacijg privalo laikyti privadia ir konfidencialia, i8skyrus
tai, ko reikia sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas,
be i¥ankstinio UZsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad bity paskelbta arba atskleista bet
kuri informacija apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar
kaip nors kitaip, Rangovas uZtikrina, kad veikly sarafo 1.1 p. eilutés - Simtas proc, darby, 1.2
p., 1.3 p. eilutése septyniolika procenty darby, veikly sarafo 1.4 p. aStuoniasdeSimt proc.
darby turi biiti atlikta per du ménesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

5.19. Rangovas jsipareigoja prancdti UzZsakovui Subrangovy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus Subrangovy sarade (Sutarties 3.2.5 papunktis), taip pat
isipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Sutarties vykdymo metu
Rangovas gali pakeisti Subrangovus informuodamas UZzsakova. Gaves tokj praneSimg ir
jvertings Rangovo sililymg, UZsakovas, jei sutinka, kartu su Rangovu protokolu jformina
susitarimg dél Subrangovo pakeitimo.

Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai rejkalavimai Subrangovui,
tuomet Rangovas pateikia biisimojo subrangovo kvalifikacija pagrindZian¢ius dokumentus ir
dokumentus, jrodandius, kad néra paSalinimo pagrindy, o UZsakovas, prie§ patvirtindamas
tokj keitima, jsitikina, kad biisimas Subrangovas juos atitinka.

Jeigu Rangovo (jskaitant ir Subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama
veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UZsakovui,
kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

5.20. Jeigu Darby uzduotyje ar Veikly sgrale yra nurodyti konkretlis modeliai,
konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipas, konkretaus gamintojo ar kilmés
MedZiagos, Iranga ar Mechanizmai, galima naudoti analogiskus, ne prastesniy parametry ir
kokybés Medziagas, [ranga ar Mechanizmus.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINALI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

6.1. Darby atlikimo terminas yra Sutarties 3.4 papunktyje nurodytas ménesiy skaiCius
nuo Darbo pradZios. Rangovas iki Darby atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus
Darbus, jskaitant baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma).

6.2. Rangovas Darbus vykdo pagal darby atlikimo grafika, kuris parengiamas pagal
Rangovo pateikta veikly sgrada. Pasiraant Sutartj tiekéjo veikly sgrale nurodyti terminai
negalés biiti kei&iami, bus patikslinta Darby pradzios data ir pagal tiekéjo pasifilytus Darby
(darby etapy) atlikimo terminus darbo dienomis, atitinkamai koreguojamos konkrecios datos




7

,Pradia (data)* — ,Pabaiga (data). Darby vykdymo metu neprieStaraujant UZsakovui,
atsizvelgiant | Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali biti koreguojamas nekeiciant Darby
atlikimo termino.

6.3. Jeigu Rangovas nutraukia Darbus, véluoja atlikti bet kokig Darby grupe pagal
Veikly sarade pateikty vykdymo grafikg, manoma, kad Rangovas nebaigs darby per Darby
atlikimo terming, ir nepateikia UZsakovui pagristy jrodymy, pateisinanciy Darby vélavima,
Uzsakovas gali jteikti prancSima, konstatuodamas jsipareigojimy nevykdymg su reikalavimu
greidiau jvykdyti Darbus. Jeigu rangovas, gaves tokj prane$img, nesiémé priemoniy
isipareigojimams jvykdyti, tada UZsakovas, jteikes antra pranedima, gali nutraukti sutartj
pagal 11.3.2 papunkéio salygas. Si sglyga netaikoma, jei véluojama del prieZaséiy,
nepriklausan¢iy nuo Rangovo.

6.4. Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas, o Darby atlikimo grafikas ir atlikimo
planas gali biti koreguotas Sutarties 3.4 papunktyje nurodytam pratgsimo terminui (jeigu
nurodytas) tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

6.4.1. isskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybe
priklauso nuo gamtiniy salygy), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyrgs rangovas
nebiity galéjes tikétis ir tai jvertinti;

6.4.2. pakeitimy atliekamy vadovaujantis Sutarties salygy 9 skyriaus nuostatomis;

6.4.3. bet kokio vélavimo, klifi¢iy ar trukdymu, sukelty arba priskiriamy UZsakovui
arba UZsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims.

6.5. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi
Sutartyje numatyti Darbai ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas.

6.6. Uzsakovas, rastu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir,
kai jos tampa ¥inomos po Sutartics sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémgs jy atsiradimo
rizikos, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby vykdyma, nutodydamas (jeigu
jmanoma) sustabdymo trukmg dienomis.

Aplinkybes, dél kuriy gali biti stabdomi darbai, yra:

1. papildomi archeologiniai tyringjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos butina
atlikti;

2. atsiradusios projektavimo paslaugos, be kuriy negalima uzbaigti Sutarties;

3. véluojama perduoti dalj statybvietes;

4. treéiyjy ¥aliy jtaka,

5. sustabdytas finansavimas arba triksta finansavimo;

6. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

7. biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby vieSgji pirkima;

8. laiku nepateikta jranga, kuria privalo pateikti UZsakovas;

9. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyrgs rangovas nebity
galéjes tikétis,

10. fizinés klifitys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant
darbus susidurta Statybvietéje, ir ty klindiy ar salygy Rangovas nebiity galéjgs pagristai
numatyti;

11. bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél Pakeitimo;

12. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas.

Sustabdyti Darbai neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinimo. UZsakovui nurodant
ra$tu Darbai atnaujinami iSnykus aplinkybéms, del kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus
Darby vykdyma Darbai atlickami per jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likes iki
sustabdymo.

Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo prizifiréti, sandéliuoti, saugoti
nuo sugadinimo, praradimo arba Zalos.

Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teisg | pagristai patirty papildomy I8laidy
apmokéjima.
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6.7. Jeign Rangovas véluoja atlikti Darbus iki Darby atlikimo termino, nurodyto
Sutarties 6.1 papunktyje, pabaigos ir nepateikia UZsakovui pagristy jrodymy, pateisinanciy
Darby vélavimg, UZsakovas reikalaus delspinigiy dél vélavimo, kuriy dydis yra nurodytas
Sutarties 3.4 papunktyje. Delspinigiy nebus reikalaujama, jei véluojama deél pricZasciy,
nepriklausandiy nuo Rangovo.

7. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS IR STATYBOS UZBAIGIMAS

7.1. Uzsakovas perima Darbus:

7.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj, jskaitant ir baigiamuosius bandymus, kuriy
rezultatai yra teigiami, ir

7.1.2. kai pasira§omas Darby perdavimo-priémimo aktas.

Rangovas, uZbaiges Darbus, bei, jeigu reikia, atlikgs baigiamuosius bandymus, su
prasymu dél Darby perdavimo-priémimo radtu privalo kreiptis | UZsakovg kartu pateikdamas
atlikty statybos darby perdavimo UZsakovui akta.

Statybos uZbaigimo terminas yra 28 dienos nuo Darby perdavimo-priémimo akto
datos. Rangovas, vadovaudamasis Sutarties 7.2.1 papunkgio reikalavimais, privalo iStaisyti
defektus (jei reikia), kad biity galima suradyti statybos uZbaigimg akts,

7.2. UZsakovas, gaves Rangovo praSymg pagal 7.1 punkta, per 14 dieny privalo:

7.2.1. atlikti bendra atlikty Darby apZitira ir patikrinima, po kurio kartu su Rangovu
pasiradyti Darby perdavimo-priémimo aktg, jame nurodydami, kad Darbai buvo baigti pagal
Sutartj kartu pridedant (jei reikia) defekty, atsiradusiy dél Sutarties neatitinkanéiy Rangovo
projekto, MedZiagy, Irangos arba darbo kokybés, kurie neturés esminés jtakos naudojant
Darbus pagal paskirtj, saraSa. Jame turi biiti jkainotas defekty taisymas it nurodoma iki kada
defektai turi bati padalinti. Tokiy defekty taisymo bendra verté neturi viryti 2,5 proc.
Sutarties kainos ir laikas istaisyti defektus neturi buti iigesnis kaip 14 dieny po Darby
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos;

arba

7.2.2. radtu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant
Darbus, kurinos Rangovas privalo atlikti, kad galéty biiti pasiraSomas Darby perdavimo-
priémimo aktas.

7.3. Jeigu UZsakovas vengia perimii atlikta Darba, pasibaigus Sutarties 7.2 punkte
nustatytam terminui, kai Darbai turéjo biti perimti pagal Sutartj, ir jeigu Darbai i§ esmes
atitinka Sutarties reikalavimus, tai turi biiti laikoma, kad Darby perdavimo-priémimo akias
buvo i§duotas paskuting to laikotarpio diena.

7.4. Rangovas iki Darby perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos privalo
pasalinti i§ Statybvietés visus dar likusius Rangovo jrengimus, MedZiagy pertekliy, Siuksles,
laikinuosius statinius. Darby perdavimo UZsakovui metu statinys turi bati Svarus ir
sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Uzsakovui tinkamas darbo salygas Darbams apZitiréti,
skirti butina reikalingg transporty bei specialia aprangs, pateikti statinio statybos
dokumentacija.

7.5. Darby perdavimo-priémimo akts pasira§o UZsakovas ir Rangovas. Defekiy
neidtaisymas per Darby perdavimo-priémimo akte suteikts laikg Uzsakovui suteikia teisg iki
Statybos uZbaigimo termino pabaigos padiam itaisyti defektus ir (arba) iSskaitiuoti defekty
taisymo i$laidy suma i§ galutinio mokéjimo Rangovui.

7.6. Statybos pabaiga bus laikomas momentas, kai bus iStaisyti defektai (jei reikia) ir
sura¥ytas statybos uZbaigimo aktas, bei UZsakovui bus perduoti visi su statybos uZbaigimu
susije dokumentai, kuriuos privalo saugoti UZsakovas.

8. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS
8.1. Sutarties kaina yra nurodyta Sutarties 3.4 papunktyje. Jei suma skai¢iais neatitinka
sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

Chif”
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8.2. Siai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Bet koks kiekis, kuris gali biiti
nustatytas Veikly sarase ar Darby uZduoties dokumentuose — sanaudy kiekiy Ziniara¢iuose,
jeigu jie pateikiami, — yra orientacinis (projektinis) ir neturi buti laikomas faktiniu ir tiksliu
Darby, kuriuos Rangovui reikia atlikti, kiekiu.

8.3. Jeigu jradyta Sutarties 3.4 papunktyje, iSankstinjo mokéjimo suma yra jame
nurodytas dydis. Rangovui sumokétas iSankstinis mokéjimas turi biti graZintas darant
atsiskaitymus nuo kiekvieno tarpinioc mokéjimo Rangovui sumos 3.4 papunktyje nurodyto
dyd¥io dalimis tol, kol i%ankstinis mokéjimas bus graZintas.

8.4. Apmokéjimo uZ tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi bati
taikomos Veikly sarase nurodytos fiksuotos Darby grupiy (etapy) kainos.

Veikly sarade nurodytos Darby grupiy (etapy) fiksuotos kainos gali buti sumokétos
Rangovui dalimis atsi¥velgiant | faktiSkai atliktg to Darbo grupés (etapo) dalj, Sutarties 8.5 ir
8.7 papunk&iuose numatyta tvarka. Tokiu atveju, Rangovo praSymu, Uzsakovas,
patikrindamas dalinai atlikto Darbo grupés (etapo) apimtj, turi jvertinti, kokia Veikly saraSe
numatyto Darbo grupés (etapo) dalis procentais yra faktiskai atlikta ir pranesti Rangovui.

8.5. Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti UZsakovui atlikty darby
akto du egzempliorius ir PVM sgskaita faktirg. UZsakovas, gaves Siame punkte minimus
dokumentus, per 10 dieny privalo patvirtinti pasiraiydamas atlikty darby akta, iSskyrus
atvejus, jeigu:

8.5.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju UZsakovas
gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumaZinant
to tarpinio mokéjimo sumg tokio netinkamo Darbo i8taisymo I8laidy arba netinkamo daikto
pakeitimo dydZiu, ir (arba)

8.5.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba
isipareigojimo, apie kurj jam atitinkamai buvo praneS¢s UZsakovas. Tokiu atveju Uzsakovas
gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumaZinant
tarpinio mokéjimo suma to Darbo arba jsipareigojimo verte.

Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma sumaZinama atémus Sutarties 3.4 papunktyje
nurodyta sulaikymo dydj (jei taikoma).

Jeigu UZsakovas per $iame punkte nustatyta terming Rangovo pateikiy moké&jimo
dokumenty nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo prieZas¢iy, turi buti laikoma, kad
Rangovo praSoma apmokéti suma yra teisinga.

8.6. Galutinj mokéjima Rangovas gali gauti tik tada, kai Salys pasirago Darby
perdavimo-priémimo aktg ir Rangovas iStaiso visus defektus, jvardintus Darby perdavimo-
priémimo metu, UZsakovui radti¥kai patvirtinant tokj defekty iStaisyma bei pasiraSomas
statybos uZbaigimo aktas.

Kartu su galutiniu mokéjimu UZsakovas privalo sumokéti Rangovui sulaikymag (et
taikoma)

(i) Rangovui iStaisius nurodytus defektus, kaip nurodyta Sutarties 7.2.1 ir 7.5
papunkéiuose — visg, arba

(ii) Rangovui neistaisius nurodyty defekty ir (ar) nesant Statybos uZbaigimo aktul ir
pasibaigus Statybos uZbaigimo terminui, kaip nurodyta Sutarties 7.2.1 ir 7.5 papunkciuose —
atskaidius defekty taisymo suma,

atsizvelgiant j tai, kas jvyksta anksciau,

8.7. UZzsakovas privalo moketi Rangovui:

8.7.1. Tsankstinio mokéjimo sumg (jeigu taikoma) per Sutarties 3.4 papunktyje
nurodyt dieny skaiiy po I§ankstinio mokéjimo uZtikrinimo banko garantijos arba draudimo
bendroves laidavimo rasto ir iSankstinio mokéjimo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Rangovas
nepateikia iankstinio mokéjimo uZtikrinimo, tai iSankstinis mokéjimas Rangovui
neatliekamas;
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8.7.2. suma, patvirtinty Rangovo pateiktuose moké¢jimo dokumentuose per Sutarties
3.4 papunktyje nurodytz dieny skaitiy nuo Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty
patvirtinimo.

8.8. Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties 8.7 papunktyje nurodytu terminu,
tai jis turi teise j delspinigius. Delspinigiy dél véluojandio mokéjimo dydis yra nurodytas
Sutarties 3.4 papunktyje.

8.9. Sutarties kaina Sutartics paliojimo metu neturi biiti keidiama iSskyrus Siame
punkte nurodytais atvejais:

8.9.1. pagal Sutarties 9.2 papunktj jforminus Pakeitimg Sutarties kaina gali buti
koreguojama papildomy/ kei¢iamy/ nevykdomy Darby sumomis sudarant susitarimg del
Sutarties kainos koregavimo. Papildomy/ kei¢iamy/ nevykdomy Darby kainos
apskaitiuojamos Zemiau pateikiamais bildas, nustatant auk$iau esantio budo taikymo
prioriteta, t.y. tik nesant galimybés taikyti auk3¢iau esantj biida, gali biti taikomas Zemiau
esantis biidas:

a)  pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaing (jei Sutartyje nustatyti tam tikry

konkre&iy darby ikainiai), jei imanoma:

pritaikant Sutartyje nurodyty darby jkainius, arba

i¥skaigiuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio, arba

pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. Panaius darbus turi pagristi ir

nustatyti UZsakovas.

b)  jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uZmokeséio ir su juo susijusius mokes€ius,

statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudos) bei netiesiogines (pridétines,

statybvietés, pelno) i§laidas pagal Metodikos priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy
i§laidy apskai¢iavimo taisyklés” nuostatas.

8.9.2. padidéjus arba sumaZéjus pridétinés vertés mokesCio (PVM) tarifui Sutarties
kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Perskaidiavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokesSio jstatymo pakeitimui, kuriuo keidiamas mokeséio
tarifas. PVM tarifas neatliktiems statybos darbams kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus. PerskaiSiuota Sutarties suma pradedama taikyti nuo
Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokestio jstatymo pakeitimo, kuriuo keidiamas Sio
mokescio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

8.9.3. Sutarties kainos perZifira gali biti atlickama dél kainy lygio poky¢io:

8.9.3.1 Sutarties kaina gali biiti perZifirima dél kainy lygio pokyéio bet kurios is Saliy
rafytiniu prafymu. PerZilros momentas yra Salies pragymo kitai Saliai perZitreti
Sutarties kaing gavimo diena.

8.9.3.2 Gali biti perskaitinojamos Rangovui mokétinos sumos tik uz Statybos darbus, o uz
kitus, nei Statybos darbai, Darbus mokeétinos sumos negali biiti perskaidiuojamos.

8.9.3.3 Rangovui mokétinos sumos uZ Statybos darbus gali biti perskai€iuojamos, jeigu
Valstybés duomeny agentiiros (www.stat.gov.lt) kas ménesj skelbiamo:

- pastaty remonto sgnaudy elementy kainy indekso reikdmé pakinta daugiau kaip
0,05 per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — tuo atveju, kai pagal Sutart} vykdomi
pastato remonto darbai; arba

- statybos sanaudy elementy kainy indekso, labiausiai atitinkanéio Objekto rasj,
reik¥mé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo laikotatpj — visais
kitais atvejais, negu nurodytasis 9.9.3.3.1 punkte.

8934, Sutarties kaina perskaitiuojama dél Indekso pokyéio, pagal Sutartj neiSpirkty
Statybos darby verte padauginant i¥ Indekso poky€io koeficiento, kuris
apskaigiuojamas pagal toliau nurodytg formule:

K=1Pb/IPr
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kur: K —Indekso pokycio koeficientas;
IPr — Indekso reik§mé laikotarpio pradZioje;
IPb — Indekso reik¥meé laikotarpio pabaigoje.

Laikotarpis yra bet koks laikotatpis, kurio pradZia yra ne ankstesné, negu pasitilymy
pateikimo Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo
Atlikty darby akto pagal Sutartj sudarymo diena.

8.10. Subrangovas, pageidaudamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, rastu
pateikia UZsakovui pra¥ymag dél tiesioginio atsiskaitymo, kurio pagrindu sudaroma
trisalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo bei Subrangovo. Trifale sutartls turi biti
sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo atsiskaitymo su Subrangovu. Sioje sutarty_]e
nurodoma tesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka ir terminai, atsiZvelgiant |
Pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Trifalé sutartis
laikoma sudétine Sios Sutarties dalimi. Tiesioginis atsiskaitymas su Subrangovu
vykdomas tik pagal Rangovo idradytas Saskaitas, o Rangovas turi teisg prieStarauti
nepagristiems mokéjimams.

9. PAKEITIMAI

9.1. Uzsakovas $iame skyriuje nustatytomis sglygomis gali nurodyti daryti
Pakeitimus. Pakeitimai gali apimti:

9.1.1. bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitimg, Darby

dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

9.1.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties sumaZinima,

9.1.3. Darbo kokybes ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimus;

9.1.4. bet kurj papildomg Darba, [ranga, MedZiagas.

Pakeitimas pagrind¥iamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitinny) aktu, bréZiniais ar
kitais dokumentais), kurie turi biiti patvirtinti Rangovo bei rajtu suderinti su UZsakovu.

Pakeitimas jforminamas susitatimu ar protokolu dél darby pakeitimo, nurodant darby
pavadinimus, vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdZiui, bréZinius ir kita), jkainiy
nustatymo pagrindima ir skaidiavima (vadovauwjantis Sutarties 8.9.1 papunk&iu). Toks
susitarimas ar protokolas turi biiti patvirtintas ir pasiraSytas Sahu ir Jaikomas sudétine
Sutarties dalimi.

Jeigu Pakeitimas atlickamas kitais negu apibrézti Siame skyriuje atvejais, tokiam
pakeitimui atlikti turi biiti vykdomas atskiras pirkimas, t.y. nauja pirkimo procediira pagal
Lietuvos Respublikos vie$ujy pirkimy jstatymo reikalavimus.

9.2. Pakeitimai forminami tokia tvarka:
9.2.1. jei biitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar butina/tikslinga maZinti Darby apimtis,

Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny

Darby kainas, apskai¢iuotas pagal Sutarties 8.9.1 papunktyje nurodytus Darby kainy

nustatymo biidus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo sifilymg, koreguojama Sutarties

kaina;
9.2.2. jel Sutartyje numatyty atskira Darbg (ar jo dalj) biitina/tikslinga keisti kitu Darbu,

Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny

Darby kainas, apskai&iuotas pagal Sutarties 8.9.1 papunktyje nurodytus Darby kainy

nustatymo biidus, bei sifilyma dél kity Darby, t.y. vietoje nevykdomy Darby sitlomy

atlikti Darby lokaline samatg, sudaryta pagal Sutarties 8.9.1 papunktyje nurodytus

Darby kaimy nustatymo biidus, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo sifilyma, koreguojama

Sutarties kaina (jei reikia); '
9.2.3. papildomi darbai, tai Sutartyje mnejtraukti Darbai. Jei butina/tikslinga atlikti

papildomus darbus, Rangovas pateikia sitilyma dél papildomy Darbuy, t.y. papildony

Darby lokaling samatg, sudaryta pagal Sutarties 8.9.1 papunktyje nurodytus Darby
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kainy nustatymo biidus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo sitlyma, koreguojama
Sutarties kaina.

9.3. Pakeitimai gali biiti atliekami neatsizvelgiant i jy vertg ir aplinkybes, jeigu

9.3.1. pasirinkimo galimybés (opcionas), jskaitant kiekiy, apimties, objekto pakeitima, i
anksto buvo aidkiai, tiksliai ir nedviprasmikai suformuluotos pirkimo dokumentuose,
nurodyta pasirinkimo galimybiy (opciono) apimtis, pobiidis ir aplinkybés, kuriomis tai
gali biiti atlickama, ir i§ esmés nesikeitia Darby pobudis; arba

9.3.2. Pakeitimas néra esminis, t.y. juo nepakeitiamas Darby bendrasis pobiidis. Pakeitimas
laikomas esminiy, kai dél jo
pakeitiama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (kiti priimti kandidatai,
kitas priimtas dalyviy pasifilymas, sudominta daugiau tiekéjy), arba
pakeitiama ekonominé pusiausvyra rangovo naudai, arba
labai padidéja Darby apimtis.

9.4. Pakeitimai, kuriy verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry Pakeitimy pagal
§ punkta vertt — 100 procenty Pradinés sutartics vertés, gali buti atlickami Siomis
aplinkybémis:

9.4.1. prireikia papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie tapo bftini Darbams uZbaigti,
tadiau nebuvo jtraukti j pradinj pirkima, o Rangovo pakeitimas negalimas del
ekonominiy ar techniniy priezaséiy ir UZsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar
nemaZg i8laidy dubliavima; arba

9.4.2. bitinybe atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus UZsakovas negaléjo
numatyti, ir i§ esmeés nesikeigia Darby pobidis.

Nenumatytos aplinkybes reiskia aplinkybes, kuriy nebuvo jmanoma nuspeéti, nepaisant

to, kad UZsakovas pagtistai apdairiai rengési pradiniam sutarties skyrimui, atsizvelgdamas j

visas jo turimas priemones, konkretaus projekto pobfdj ir charakteristikas, gerajg praktika

atitinkamoje stityje ir poreikj uZtikrinti tinkama rengiantis sutarties skyrimui panaudoty
istekliy ir numatomos jos verteés santykj.

9.5. Pakeitimai, kuriy bendra atskiry Pakeitimy pagal § punktg verté nevirSija 15
procenty Pradinés sutarties vertés, gali biiti atlickami neatsiZvelgiant | aplinkybes, jeigu i§
esmeés nesikeiéia Darby pobtdis.

9.6. Atlikty darby aktai turi atitikti pagal Uzsakovo nurodyma atliktus Darby
vykdymo pakeitimus.
9.7. Rangovo pasiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés

specifikacijos ir pan.), kurios nedetalizuotos Darby uZduotyje, gali buti keiCiamos tik
Uzsakovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas mneprieStarauja Darby uZduoties
reikalavimams. Tokie keitimai Pakeitimu nelaikomi.

9.8. Jeigu bet kuris statybos dalyvis Darby vykdymo metu suZino apie Darby
urduotyje esandia klaidg arba techninj trikumg dokumento, kuriuo vadovaujantis
Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai jis apie tai privalo nedelsdamas pranesti UZsakovui.
Uzsakovas, gaves tokj prane$img, privalo pateikti Rangovui trikstama informacija,
tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti Pakeitimg.

9.9. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis Statybvietéje,
kuriy jis iki Sutarties pasira¥ymo pagristai negalé¢jo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 dienas pranesti UZsakovui, detaliai nurodydamas
aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél $iame punkte minimy prieZas¢iy, uZdelsia baigti Darbus
laiku ir (atba) turi papildomy I8laidy, tai Rangovas turi teis¢ reikalauti Darby atlikimo
termino pratesimo ir tokiy papildomy I$laidy apmokéjimo, kurie jam priklausyty, jeigu jis
biity nedelsdamas praneses.

10. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS
10.1. Uzsakovas, nustatgs Darby tritkumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutatties po
Darby perdavimo-priémimo, jei tie trokumai ar nukrypimai negaléjo buti nustatyti
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perimant Darbg (paslépti trikumai arba atsiradg statinio garantinio naudojimo metu), taip
pat jei jie buvo Rangovo ty&ia pasiépti, privalo apie juos raftu pranesti Rangovui.

10.2. Darby garantinis terminas nustatomas Sutarties 3.4 papunktyje. Rangovas
garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui pareikalavus, atlikti visus defekty arba
%alos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti savo sgskaita ir rizika, jeigu tie
Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkangiomis MedZiagomis, netinkama Darby kokybe arba
bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

11. SUTARTIES ESMINIS PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS
11.1. Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties 6.6 punkta, trunka ilgiau nei
91 dieny, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdymg. Jeigu per 21
dieng toks leidimas néra suteikiamas, Rangovas gali reikalauti nutraukti Sutartj. Tokiu
Sutarties nutraukimo atveju turi biiti nustatytos ir Saliy paraSais patvirtintos atlikty
Darby apimtys ir Rangovui mokétinos sumos.
11.2. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriy nors jsipareigojimy pagal
Sutart, tai UZsakovas ratu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba
i$taisyti netinkamai atliktus Darbus per pagristai tinkamg laika.
11.3. Uzsakovas privalo bet kuriuo Siame punkte i$vardintu atveju arba aplinkybems,
prie§ 21 diena apie tai pranedes Rangovui, nutraukti Sutartj ir paSalinti Rangovg i3
Statybvietés dél $iy esminiy Sutarties pazeidimy, jei Rangovas:
11.3.1. nevykdo Sutarties 11,2 papunktyje nurodyty UZsakovo nurodymy ir dél to UZsakovas
1% esmés negauna Darby rezultato, kokio tikéjosi,

11.3.2. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aigkiai parodo ketinimg netgsti savo
jsipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal Veikly sarade nurodyta grafika
ir tampa aisku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma.

11.4. Nutraukus Sutartj pagal Sutarties 11.3 punkta:
11.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus UZsakovo nurodymus dél turto i§saugojimo
arba dél Darby saugos, ir

11.4.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZ tinkamai atliktus, bet
neapmokeétus Darbus. Tagiau UZsakovas Rangovo sgskaita gali padengti bet kuriuos
nuostolius ir papildomas IZlaidas, susijusias su defekty iStaisymu, kitas UZsakovo
iSlaidas, atsiradusias del Sios Sutarties, ar baudg, prilygstangia 10 proc. nutraukimo
dieng neatliktos Darby dalies vertei. Jei pareifkiamas reikalavimas dél nuostoliy
atlyginimo, bauda jskaitoma j nuostolius. UZsakovas, padargs tokius atskaitymus, visg
likusig Rangovui mokéting suma privalo i§mokeéti Rangovui.

11.5. Uzsakovas bet kada dél objektyviy nuo jo nepriklausanéiy aplinkybiy,
nepriklausomai nuo Rangovo veiksmuy, turi teis¢ nutraukti Sutartj ne véliau kaip pries 14
dieny apie tai rastu pranc§damas Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi biiti sumokéta:

11.5.1. uZ bet kurj atliktg Darbg pagal Sutartyje nustatytas kainas;

11.5.2. i%laidos uZ Iranga ar MedZiagas, kurie skirti Darbams ir, kuriuos Rangovas tam tikslui
isigijo. UZsakovui sumokéjus, i [ranga ir MedZiagos tampa UZsakovo nuosavybe;

11.5.3. bet kurios kitos I3laidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagristai prisiéme
tikédamasis baigti Darbus.

Ugzsakovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti pats
arba jpareigoti juos vykdyti kita rangova.

11.6. Rangovas gali bet kuriuo #iame punkte i§vardintu atveju arba aplinkybéms, prie$
{4 dieny apie tai rastn pranedes UZsakovui, nutraukti Sutartj dél $iy esminiy Sutarties
pazeidimy:

11.6.1. per 42 dienas nuo Sutarties 8.7 papunktyje nurodyto termino pabaigos negauna viso

apmokéjimo (i8skyrus atskaitymus pagal Sutarties 8 skyriaus nuostatas);

11.6.2. Uzsakovas visi¥kai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy pagal Sutartj;
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11.6.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 11.1 papunktj trunka ilgiau nei 112
dienyy,

11.6.4. Bendras Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei pusé Darby atlikimo termino
ir ilgiau kaip 112 dieny.

Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi paZeisti kuriy nors kity i§ Sutarties arba
kitaip kylancm Rangovo teisiy.

Jeigu Rangovas nutrauké Sutartj pagal Sutarties 11.6.1 ir 11.6.2 papunkéius, jam turi
bti suteikta teisé atgauti sustabdymo ir statybvietés palikimo iSlaidas kartu su bauda,
prilygstanéia 5 proc. nutraukimo dieng neatliktos Darby dalies vertei.

11.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta,
Rangovas per UzZsakovo nurodyta terming privalo:
11.7.1. nutraukti visg tolesnj Darba, i¥skyrus tokj, kurj biitina atlikti dél gyvybés ar turto
i§saugojimo arba dél Darby saugos;
11.7.2. perduoti UZsakovui [rangg ir MedZiagas, uZ kuriuos jau sumokéta;
11.7.3. padalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daikius i§ Statybvietes ir pats palikti

Statybviete.
11.8. Nutraukus sutartj dél Rangovo kaltés, UzZsakovas pasinaudoja sutarties
jvykdymo uZtikrinimu.
12. GINCAI
12.1. Sutarties Salys visus ginéus stengiasi Issprqstl derybomls Kilus gin¢ui, Sutarties

Salys raftu i¥desto savo nuomong kitai Saliai ir pasitilo gindo sprendima. Gavusi
pasialymg ginéa spresti derybomls Salis privalo i ji atsakyti per 30 dieny. Gindas turi
biiti iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 dieny terming nuo derybu pradzms Jei gindo
i3spresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasmlqu_. gincg
spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama ap1e tai k1tq Salj, pereiti pric kito gindy
sprendimo procediiros etapo. Su Sutartimi susije gindai, kuriy nepavyksta i§spresti
deryby keliu, sprendZiami teisme pagal UZsakovo buveings viets, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos jstatymais.

13. NENUGALIMA JEGA

13.1. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés uz Sutarties
nevykdyma dél nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybiu, atsiradusiy po Sutarties
jsigaliojimo dienos, bei nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lictuvos
Respublikos 01V111n1 kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranede kitai Saliai apie klititj bei jos
poveikj isipareigojimy vykdymui.

13.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolel vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba Salies
kontrahentai paZeidZia savo prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat
nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, | kuriy galimybg Salys,
sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikancios apllnkybes Valstybes ar
savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios 1§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitima, stabdymg (trukdymsg), kitos
aplinkybeés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo
metu yra tikétinos.

13.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma
dél nenugalimos jégos (force majeure).

14. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
14.1. Visi su Sutartimi susij¢ prane$imai, nurodymai, praSymai, kiti dokumentai ar
susira$inéjimas turi boti siun&iami radtu (faksu, eclektroninémis priemonemis arba
pasiradytinai per pasto paslaugos teikéjq ar kitg tinkama veZejg). Apie savo adreso ar kity
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rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis nedelsdama, tatiau ne véliau kaip per 5 (penkias)
dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, radtu privalo pranesti kitai Saliai. Saliy rekvizitai
nurodyti $ios Sutartics 14.5 papunktyje.

14.2. Sutartis sudaryta [2] ([dviem]) egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai
%aliai. Abu Sutarties egzemplioriai yra vienodos teisinés galios. Visais su Sutarties
igyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susira§inéti ir bendrauti lietuviy kalba.

14.3. Salys §g Sutartj perskaité, joms buvo iSaiSkintas Sutarties turinys ir pasekmes,
Salys Sutartj suprato ir, kaip visiskai atitinkangia jy valig ir ketinimus, pasirase.

14.4. Priedai:

1. Techniné specifikacija;
2. Rangovo pasiiilymas;
3. Veikly sgradas (i§ Rangovo pasitlymo);
4, Atlikty darby akto forma;
5. Statybvietés priémimo-perdavimo akto forma;
6. Darby perdavimo—priémimo akto forma,
14.5. Saliy rekvizitai ir para$ai:
UzZsakovas Rangovas

VS] Kauno maisto pramonés ir prekybos | UAB ,Statyby vizija*




Viesojo pirkimo—
pardavimo sutarties
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA
Parengtas techninis projektas (pateikiamas atskiru failu).
Konkurso metu pateikti paaiSkinimai/patikslinimai.




Tiekéjams

1. Sklypo sutvarkymo dalies II etapo Ziniarastyje (pozicija 4.1) yra numatyta ,,Metaliniy strypy
tvoros jrengimas. Tvoros h=1.85 m. (su visomis montavimui reikalingomis papildomomis
medziagomis)“. Numatomas kiekis — 805 m. Projekte nerandame techninés specifikacijos metaliniy
strypy tvoros jrengimui. Kadangi be techninés specifikacijos Tiekéjas negali tinkamai jsivertinti
%os tvoros jrengimo, prafome pateikti techning specifikacija nurodant:

- Metaliniy strypy diametras/i§matavimai/sienclés storis, padengimas;
- Kokiu Zingsniu metaliniai strypai turi biiti iSdéstyti tvoroje;

- BréZinys/schema,

- Reikalingi karStai cinkuoti ar $altai cinkuoti strypai;

- Spalva pagal RAL palete (jei strypai $alto cinkavimo);

- Siai tvorai reikalingi stulpai: diametras, sienelés storis, padengimas;
- Tvoros tvirtinimo mazgai.

Atsakymas:

Metaliniy strypy diametras/i¥matavimai/sienelés storis, padengimas;-strypy techniniai parametrai
tikslinami DP metu, kar§tai cinkuotas plius papildomas padengimas

- Kokiu Zingsnin metaliniai strypal turi biiti iSdéstyti tvoroje;- nuo 30 mm iki 100 mm
- BréZinys/schema;-bus pateikta DP
- Reikalingi kar$tai cinkuoti ar $altai cinkuoti strypai-kar$tai cinkuotas plius dengimas

- Spalva pagal RAL palete (jei strypai 3alto cinkavimo) - karStai cinkuotas plius dengimas spalva
(bus pateikta DP metu)

- Tvoros tvirtlinimo mazgai-tipiniai rangovas galés pasitlyt kas patogiau

2. Sklypo sutvarkymo dalies techninéje specifikacijoje ,, IS - 11 METALINE SEGMENTINE
TVORA® yra nurodyta, kad segmentai/vartai/stulpai karftai cinkuoti arba karStai cinkuoti ir
padengti norima spalva i§ RAL spalvy paletés.

AtsiZvelgiant | tai, kad:

- Segmentinés tvoros kiekis yra sglyginai nedidelis;

- Kardtai cinkuoty tvory su padengimu norima spalva i§ RAL paletés prakii¥kai niekas
negamina ir negali pasifilyti (ko pasekoje yra apribojama konkurencija);

- Kardtai cinkuotos tvoros su padengimu gamybos kaStai yra trigubai didesni nei kar$to
cinkavimo tvoros be padengimo arba Zalto cinkavimo tvoros su padengimu pagal RAL
palete.

Pragome leisti tiekéjui sifilyti kardto cinkavimo segmenting tvorg be padengimo arba falto
cinkavimo segmenting tvora su padengimu pagal norima spalvg i§ RAL paletés. Sitlgmi
alternatyviis variantai atitiks projekte nurodytus tvoros parametrus.

py



Taip pat, norime atkreipti démesj, kad projekte yra nurodyta, kad segmentiné tvora karSto
cinkavimo arba kar§to cinkavimo su padengimu norima spalva i§ RAL spalvy paletés, todel i8
techninés specifikacijos suprantame, kad tiekéjas gali sifilyti karsto cinkavimo tvorg be padengimo.

Atsakymas:
kar&to cinkavimo su padengimu

3. Prie pirkimo dokumenty pridétoje pasitilymo pateikimo formoje yra nurodyta, kad Tiekejas
teikdamas pasitilyma turi uZpildyti veikly sgradq. Pasifilymo formoje pateiktame veikly sgrae ne
visur yra nurodyta bendra darbo apimtis (fiziniais darbo vienetais). Praome pataisyti veikly sarasa
nurodant matavimo vienetus prie kiekvienos pozicijos.

Atsakymas: tiekéjas pildydamas veikly sara3a turi nurodyti ménesio atitinkamos veiklos eilutés
reik¥me procentais, o visg eilutés reik¥me - eurais. Pastebime, kad perkanéioji organizacija sickia
isigyti ne fizinius darbo vienetus (t.y. ne jkainio sutartis), o jsigyti darbus visam objektui uz X
kaing.

4. Projekto architekttirings dalies bréZinyje (bréZinio Zymuo [17 — 27]-TP-SA-02) yra parodyta, kad
ant pakopy klijuojami jspéjamieji pavirSiai, tadiau $ie darbai néra jtraukti j projekto ZiniaraSt].
Prafome patikslinti ar Tiekéjas turi jsivertinti jspéjamyjy paviriy ant pakopy jrengimo darbus.
Jeigu taip, praSome pateikti darby kiekius ir techning specifikacija.

Atsakymas:

Taip turi isivertinti

apvaliy kauburéliy (kauburéliy skersmuo 25 mm, auk$tis 4-5 mm, atstumai tarp centry 55-70 mm),
skirto jspéti apie priekyje esanéius auk3gio pasikeitimus (laiptus arba pandusus),

- pagaminti i§ 316 markés neriidijancio plieno;

- neslidaus pavir§iaus;

Ispéjamojo pavirfiaus plotas 24 x1,2m x 0,6m
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5. Projekto sklypo sutvarkymo dalyje yra numatytos liejamos sportinés dangos krep3inio ir tinklinio
aikiteliy jrengimui, tadiau projekte nenurodytos liejamy dangy spalvos. PraSome patikslinti liejamy
sportiniy dangy spalvas arba patvirtinti, kad tiekéjas gali vertinti standartiskai tokioms dangoms
naudojama spalva - RAL3016.

Atsakymas:

tiekejas tures suteikti galimybe uZsakovui pasirinkti i§ 3-5 standartiniy spalvy pagal RAL JTuri buti
jvertintas ir sportiniy aik3teliy horizontalus Zenklinimas.

6. Konstrukcijy dalies brézinyje (bréZinio Zymuo [17-27]-TP-SK-01) poliy pamaty plano pastaboje
Nr, 7 nurodyta, kad atlikus papildomus geologinius tyrinéjimus, tikslinti pamaty gylj. Prasome
patikslinti ar tickéjas teikdamas pasifilyma turi jsivertinti papildomus geologinius tyringjimus.

Atsakymas:

Tiekéjas teikdamas pasifilyma turi jsivertinti papildomus geologinius tyringjimus

1. Sklypo sutvarkymo dalies II etapo Ziniarad¢io pozicijoje Nr. 1.4 yra nurodyta ,.Nukasto
grunto supylimas | nugriauto pastato buv. rGsio vietg” — 704,1 m3. PraSome patikslinti ar Sis
gruntas buvo nukastas 1 etapo darby vykdymo metu ir $iuvo metu yra sandélivojamas
objekte? Jeigu ne, prajome konkre&iai nurodyti kokius darbus ioje pozicijoje turi jsivertinti
tiekéjas teikdamas pasitilyma.

Atsakymas:

Siy darby nereikia vertinti.



2. Sklypo sutvarkymo dalies II etapo Ziniaraitio pozicijoje Nr. 1.5 yra nurodyta ,,Grunto
i¥verimas® — 363,39 m3. Prafome patikslinti kokio grunto i§veZima turi jsivertinti tiekejas
teikdamas pasifilyma.

Atsakymas:

Misraus grunto sumaidyto su asfaltbetoniu,skalda, betonu

3. Sklypo sutvarkymo dalies 11 etapo Ziniarai¢io pozicijose Nr. 2.1, 3.1, 5.1 yra numatytas
grunto kasimas (bendras kiekis 1067,49 m3). PraSome patikslinti kur naudojamas i8kastas
gruntas (panaudojamas vietoje ar iSveZamas if statybos objekto).

Atsakymas:

Sis i¥kastas gruntas turés biiti i§veZtas 1§ statybvietés

4. Sklypo sutvarkymo dalies III etapo Ziniarad¢io pozicijoje Nr. 1.3 yra nurodyta ,.Nukasto
grunto i¥veZimas® — 1094,5 m3. PraSome patikslinti kokio grunto i¥vezima turi jsivertinti
tiekéjas teikdamas pasitilyma.

Atsakymas:

TP ctape darby kiekiai yra orientaciniai ir rengiamo pagal sustambintg darby nomenklatirg.
Rangovas turi jsivertinti viso perteklinio grunto i§veZima, po kity inZineriniy statiniy irengimo.

5. Klausimas: Kokiu bidu tiekeéjas turi uztikrinti savo pasiGlymo galiojima? Ar galima draudimo
bendrovés laidavimo rastu?

Atsakymas: pirkimo dokumentuose nurodoma, kad pateikiama banko/kredito jstaigos garantija,
privalomos formos néra nustatyta.

6. Sklypo sutvarkymo dalies III etapo Ziniara$¢io pozicijose Nr. 2.1, 3.1yra numatytas grunto
kasimas (bendras kiekis 1128,95 m3). Praome patikslinti kur naudojamas iskastas gruntas
(panaudojamas vietoje ar i§veZamas i§ statybos objekto).

Atsakymas:
Gruntas i§veZamas, tik paliekamas augalinis sluoksnis.

7. klausimas: gal galétuméte pateikti konteinerinio nameliy techninj projektg su vidaus ir iSorés
apdailomy techninémis specifikacijomis ie kiekiais, viduje sumontuotais jrengimy techninémis
specifikacijos ir kiekiais. Namelio vandentiekis, elektra, Sildymas védinimas, signalizacija,
specifikacijomis su kiekiais.

Atsakymas:

Rangovas turi vertinti visg TP apimt], kad pilnai jrengti konteinerinius pastatus su pilna apdaila, durimis,
vitrinomis , inZ. prietaisais, baldais ,sant . prietaisais ir kitais atributais, kurie batini pridavimui ie
eksploatacijai.

8. Klausimas: Atviro konkurso specialiyjy salygy punkte Nr. 6.1.1.9. yra nurodyta, kad tiekejas
kartu su pasidlymu turi pateikti jkainotg veikly grafika/sarasa. Pasillymo formoje, kurig tiekés
turi uZpildyti ir pateikti jau yra suformuotas veikly sgradas. PraSome patikslinti ar ti

/



teikdamas pasidlyma turi uzpildyti veikly sara$a pasitlymo formoje ir papildomai pateikti
jkainota veikly sara$y (kaip atskirg dokuments) ar tiekéjui uitenka uZpildyti jkainoty veikly
sgrasa, kuris yra pasililymo formoje?

Atsakymas: tiekéjas teikdamas pasitilyma turi pateikti jkainota veikly sara3a, kaip tai nurodyta pirkimo
dokumentuose pagal Pasitlymo formoje pateiktg pavyzdj.
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VieSojo pirkimo—pardavimo

sutarties
4 priedas
ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.
Data
UZsakovas:
Rangovas:
Objektas:
Sudaryta uz m. mén.
Kaina Atlikiy g;?é‘:;q
pagal Sutarti Darby Atlikty Darby —
Eil Darby grupiy (etapy) (Eur) be PVM BIupes | Brupes (etapo) (etapo) per
Nr avadinimas (etzpo) dalis dalis (%) per atsiskaitom
] P (%) nuo atsiskaitoma Jaikotarpi ?
Darb laikotarpj
pradiilcl)s B suma (Bur)
be PVM
[Darby Brupés (etapo}
pavadinimas pagal Veikly sqraig]

Utzsakovas

20|

meén, d.

Suma be PYM (Eur):

PVM [rarifas}: :

Bendra suma su PYM (Eur):

Rangovas

20_m,

mén.

Direktorius
Marius Jankauskas
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VieZojo pitkimo-—pardavimo
sutarties
5 priedas

Statybvietés perdavimo-priémimo aktas

[Data]

Rangos sutarties data, numeris:

Statybvietés adresas:

Uzsakovas — [pavadinimas], vadovaudamasis Sutarties salygy 4.1 punkto nuostatomis Siuo
Statybvietés perdavimo-priémimo aktu suteikia Rangovui — [pavadinimas] Statybvietés valdymo
teisg.

Rangovas, $iuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uZ Statybviete ir jos prieigas pagal
Sutartj, Rangovas, pasiraSydamas §j akta patvirtina, kad:

1. Statybvietés ribos paZymétos bréZinyje, fizidkai parodytos Rangovo atstovui.

2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby bréZinys.

Statybvietés perdavimo - priémimo metu yra uZfiksuota esama Statybvietés priklausiniy bukle, uz
kurig Rangovas yra atsakingas:

1.

2.

Priedai:
1. Statybvietés riby bréZinys;
2. Esamg Statybvietés priklausiniy bikle apibGdinantys priedai, nuotraukos, apraSymai ar kita.

Uzsakovo atstovas

Parasas: Data

Rangovo atstovas

Parasas: Data

Direktorius
Afarius Jankauskas
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VieSojo pirkimo—pardavimo
sutarties
6 priedas

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

[Akto sudarymo vietaj, ......... ML ceevreeerreneee e erresnesrnes seerserenne d.
[Rangovo pavadinimas], atstovamjama ..., , veikianCio pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir
[UZsakovo  pavadinimasf,  atstovaujama ..., ,  veikiandio  pagal

...................................................................................... , toliau vadinamas UZsakovu (toliau kattu

vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), vadovaudamiesi Saliy sudaryta [sutarties

pavadinimas, sudarymo data] sutartimi (toliau — vadinama Sutartimi), bei papildomais susitarimais Nr.
, sudaré §] Darby perdavimo-priémimo akia:

1. Rangovas perduoda UzZsakovui atliktus Darbus ..o [Darby
pavadinimas, sutampantis su Sutarties 2.1 punkte esanciv Darby pavadinimu], o UZsakovas Siuos
atliktus Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui likusig.......c.on. Eur
(et ee ettt ke e e aa bbb euryy) suma Saliy sudarytoje
Sutartyje nustatyta tvarka.

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. UZsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél
atlikty Darby kokybés. ]

[3. Salys patvirting, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai, i¥skyrus defeltus, kurie neturés esminés
jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj. Defekty saradas pridedamas. Defektai turi biiti paSalinti per
[nurodyti dieny skaiciy, ne ilgesnj, nei 28 dienos] dieny po §io Darby perdavimo-priémimo akto
pasiraymo dienos. |

[Pasirenkama pagal situaciiq]

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda teising galig. Vienas egzempliorius
pateikiamas Rangovui, kitas licka UZsakovui.

Rangovas Uzsakovas

[Pavadinimas] [Pavadinimas]

[Buveinés adresas] [Buveinés adresas)

[Telefonas, faksas] [Telefonas, faksas]

[Imoneés kodas] [Imoneés kodas]

[PVM mokétojo kodas) [PVM mokétojo kodas]

Parasas ParaSas

[Pareigos, vardas ir pavardé] [Pareigos, vardas ir pavardé]
Statinio statybos Direktorius

. v v Marius Jankauskas

techninés prieziiiros vadovas
[Vardas, Pavardé|

[Atestato numeris]
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[PRIEDAS: Defekty saraSas, taip pat
nurodant  pagrjsta  laikg Para¥as
defekty taisymui ir jkainotg
defekty verte]




TIEKEJO PASIULYMAS

(dokumentas pateikiamas atskirame faile PDI formatu)

Vie$ojo pirkimo—pardavimo
sutarties
2 priedas



............................

Data: 2023-09-17 20:51:08

Pirkimo salyguy 6 priedas ,Pasidlymo forma“

STATYBI.,EZIJA

UAB ,,Statyhy vizija”

V§] Kauno maisto pramonés ir prekybos mokymo centras

(Adresatas {perkangioji organizacija)

PASIULYMAS
DEL SPORTQ PASKIRTIES STATINIY, ESANCIY TAIKOS PER, 131, KAUNE, KAPITALINIO REMONTO SPORTO
PASKIRTIES PASTATO {UNIK, NR, 1990-0019-6021) GRIOVIMO IR BUITINIO PASTATO SU TRIBUNOMIS,
NAUJA STATYBOS

2023-09-15
(Data)
Kaunas
(Sudarymo vieta)

1 lentelé, Informacija apie tiekéjg (pildo tiekéjas)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai)
{Jeigu dalyvauja Okio subjekty grupé, suradomi visi |  ap Statyby vizija”
dalyviy pavadinimai) !

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy juridinio asmens
kodas (-ai) (tuo atveju, jei paositiymg teikia fizinis
asmuo — verslo pazyméjimo Nr, ar pan,), adresas (-ai)

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis grupei (pildoma,
Jjei pasidilymq teikia tiekéjy grupé)

Asmens, igalioto bendrauti su  perkandiaja
organizacija, kontaktiné informacija {vardas, pavardé,
tel,, el, p, adresas)

(1) Tiekéjo/tiekéjy grupés nariy, (2) Gkio subjekty, | (Nurodomi nariai/asmenys, jeigu tokie yra; Jeigu
kuriy  pajégumais  (kvalifikacija)  remiamasi: | tokiy nariy/asmeny néra, aiSkiai ZodZiais nurodyti,
kolegialaus priefidros organo (Stebétojy tarybos) ir | kad tokiy asmeny néra:

(ar) kolegialaus valdymo organo (Valdybos) nariy | - dé/ tiekéjo/tiekéjy grupés nariy: tokiy asmeny
sgrasas (jei sudaryta) ir (ar) asmuo, turintis teisg | néra

atstovauti tiekéjul ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandor (taikoma, kai pirkimo | - dél Gkio subjekty, kuriy pajégumais (kvalifikacija)
dokumentuose nustatyti pasalinimo pagrindai) remiamasi (jeigu pasitelkiami)): tokiy asmeny néra

o Sjuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis skelbime apie
pirkima ir pirkimo dokumentuose bei jy paaiskinimuose, papildymuose,




e Patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima visks, ko reikia
visitkam ir tinkamam sutarties vykdymui, Masy silomos Prekés/Paslaugos/Darbai visidkai atitinka
pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus,

¢ Teikdami§j pasitlyma, mes patvirtiname, kad j miisy sidlomy Prekiy/Paslaugy/Darby kaing jskaiiuoti visi

mokesdiai ir tiekéjo islaidos,

e Patvirtiname, kad jei pasitilyme nenurodvti tiekéjo/tiekejy grupés/ Gkio subjekty, kuriy pajégumais
(kvalifikacija) remiamasi, kolegialaus priefitros/valdymo organy nariai ir (ar) asmenys, turintys teise
atstovauti tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sa ndorj, §ie organai juridiniuose
asmenyse néra sudarvtiftokiy asmeny néra (taikoma, kai pirkimo dokumentuase nustatyti pasalinimo

pagrindai),

2 lentelé, Informacija apie @kio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty perkanciosios

organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus (jeigu tokie reikalavimai keliami) (nurodomi ir
kvazisubtiekéjai/kvazisubrangovai (specialistai} — fiziniai asmenys, kurivos ketinama jdarbinti pirkimo

laiméjimo atveju)

{pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity ikio subjekty pajégumais pagal VP 49 str,)

Eil, | Ukio subjekto pavadinimas,
Nr, | juridinioc asmens kodas, adresas

|rasyti abi reikalaujamas reikimes:

1, Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti Gkio
subjektui, aprasymas

2, Ukio subjektui perduodama pirkimo sutarties dalis % ar Eur
pirkimo sutarties kainoje

1!

2,

3 lentelé, Informacija apie Zinamus subtiekéjus/subrangovus, kuriy pajégumais {kad atitikty perkantiosios
organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus) tiek&]as nesiremia, ir jiems perduodama vykdyti pirkimo

sutarties dalis

{pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus/subrangovus, kuriy pajégumais {kvalifikacija) tiekejas nesiremia)

Eil, | Subtiekéjo/subrangovo pavadinimas,
Nr, | juridinio asmens kodas, adresas

|raSyti abi reikalauJamas reikimes:

1, Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
subtiekéjui/subrangovui, apraymas

2, Subtiekéjui/subrangovui perduodama pirkimo
sutarties dalis % ar Eur pirkimao sutarties kaincje
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